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MANUAL DE INSTRUGOES

1. INTRODUGAO

O laser de nivel modelo MN-110 (daqui em diante referido
apenas como ferramenta), possui além do modo manual, um
modo de autonivelamento, uma distancia de trabalho de até
20 metros e um feixe emissor de laser classe 2 para auxiliar
no nivelamento de diversas aplicacdes.

2. ACESSORIOS
Verificar se os itens abaixo estéo faltando ou danificados:

1. Manual de Instrugbes 1 unidade
2.Bolsa 1 unidade
3. Suporte 1 unidade

3. REGRAS DE SEGURANGCA

A Adverténcia

e Leia atentamente as Instrugdes de Seguranca e o
Manual do Produto antes de utilizar este produto. A pessoa
responsavel pelo instrumento deve assegurar que todos os
utilizadores compreendem e cumprem estas instrugdes.

e Enquanto a ferramenta laser estiver em funcionamento,
tenha cuidado para ndo expor a vista ao feixe emissor do
laser (fonte de luz vermelha). A exposi¢édo prolongada ao
feixe de laser pode ser perigosa para a sua vista.

e As amostras de etiquetas que se seguem s&o colocadas
na ferramenta laser para sua conveniéncia e seguranga e
contém informagao sobre a classe de laser.

* Nao olhe diretamente para o feixe, ndo veja diretamente
com instrumentos 6ticos ou ajuste o laser ao nivel dos olhos.

RADIAGAO LASER - NAO OLHE
PARAG FEIXE NEM VISUALIZE
DIRETAVENTE COM
INSTRUMENTOS OPTICOS
PRODUTO LASER DE CLASSE 2

IEC/EN 60825-1:2007 | |

« N&o desmonte a ferramenta laser. Nao ha pegas internas
que possam ser reparadas pelo usuario.

* Nao modifique o laser de forma alguma. A modificagéo da
ferramenta pode resultar em risco perigoso a exposigao de
radiagéo laser.

Foténcia Maxima <1mW @630-70mm|

e N&o utilize o laser préximo de criangas ou permita que
criangas operem o laser. Pode resultar em lesdes oculares
graves.

e Uma exposicéo ao feixe de um laser de classe 2 é con-
siderado seguro por no maximo 0,25 segundos. Os reflexos
das palpebras normalmente fornecerao protegado adequada.

4. ESTRUTURA DO EQUIPAMENTO

1. Janela Laser

2. Energia/Interruptor de Bloqueio
3. Compartimento da bateria

4. Encaixe para suporte 1/4-20

5. MODOS DE OPERAGAO
Notas Gerais

e Pressione o botdo @ ou desligue o interruptor de bloqueio
para LIGAR a ferramenta laser;

e Pressione o botdo @ para DESLIGAR a ferramenta laser
quando ela estiver ligada e o interruptor de bloqueio estiver
na posigdo de fechado n

Modo autonivelamento

e Habilitado quando o interruptor de bloqueio da ferramenta
laser é chaveado para a posigéo de aberto a

e Os raios laser piscam rapidamente a 2 Hz quando a fer-
ramenta esta fora do alcance/posicéo de autonivelamento.

e Permite o uso adequado da ferramenta com modo pulso
em tempo inteiro com detector de laser.

Modo manual

e Habilitado quando o interruptor de bloqueio da ferramenta
laser é chaveado para a posicéo fechado g utilizado para
posicionar a ferramenta laser em varios angulos para
projetar linhas ou pontos retos sem nivel.

e Desabilita as operagdes de autonivelamento; a preciséo

do feixe ndo é garantida para ser nivelada e os raios laser
piscardo a cada 5 segundos.
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Transferéncia de nivel
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. GUIA DO USUARIO, MANUTENGAO E CUIDADOS

A ferramenta a laser é selada e calibrada na planta até
as precisdes especificadas.

E recomendadado realizar uma verificagao de precisdo
antes da sua primeira utilizagao e verificagdes periddicas,
especialmente para layouts precisos.

Quando néo estiver em uso, deslize o interruptor de
bloqueio em posicéo fechado g € desligue a ferramenta.
No modo manual o autonivelamento é desligado, a pre-
ciséo do feixe ndo é garantida para ser nivelado.

Nao feche curto nos terminais da pilha nem recarregue
pilhas alcalinas ou descarte as baterias no fogo.

Nao misture pilhas velhas e novas. Troque todas elas ao
mesmo tempo por novas pilhas do mesmo tipo.

e Mantenha as pilhas longe do alcance de criangas.
e N&o guarde a ferramenta laser com exposigao direta da
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luz solar ou exponha-a a altas temperaturas. A carcaga e
algumas pecas internas sao feitos de plasticos e podem
sofrer deformidade a altas temperaturas.

As pecas de plastico exteriores podem ser limpas com
um pano Umido. Embora estas pegas sejam resistentes
a solventes, NUNCA utilize solventes. Utilize um pano
macio e seco para remover a umidade da ferramenta
antes do armazenamento.

Armazene a ferramenta em sua bolsa quando nao estiver
em uso. Se estiver armazenando por tempo prolongado
sem uso por varios meses, retire as pilhas antes do ar-
mazenamento para evitar possiveis danos a ferramenta.
Nao descarte este produto com lixo doméstico.

Sempre descarte as pilhas de forma/local apropriado.
Recicle em conformidade com as disposigdes locais para
arecolha e eliminagao de residuos elétricos e eletronicos.

. ESPECIFICAGOES

Classe do laser: Classe 2 (IEC/EN60825-1/2007)
Comprimento de onda do laser: 635+5nm
Precisdo de nivelamento: +4,5mm/15m

Precisdo horizontal/vertical: +4,5mm/15m

Alcance de nivelamento/compensagao: 4°+1°
Distancia de trabalho (linha): 20 metros

Tempo de funcionamento: 10 horas

Fonte de energia: 2 pilhas “AA” (LR6)

Grau de protegao: IP54

Dimensdes: 75(A) x 65(L) x 75(P) mm;

Faixa de temperatura de operagdo: -10°C ~ +50°C
Faixa de temperatura de armazenamento: -25°C ~ +70°C
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CERTIFICADO DE GARANTIA

SERIE N° MODELO MN-110
1- Este certificado é valido por 03 (trés) meses a partir da data
da aquisigao.
2- Sera reparado gratuitamente nos seguintes casos:
A) Defeitos de fabricagdo ou danos que se verificar, por uso
correto do aparelho no prazo acima estipulado.
B) Os servigos de reparacao serédo efetuados somente no
departamento de assisténcia técnica por nés autorizado.
C) Aquisicao for feita em um posto de venda credenciado da
Minipa.
3- Agarantia perde a validade nos seguintes casos:
A) Mauuso, alterado, negligenciado ou danificado por acidente
ou condigbes anormais de operagdo ou manuseio.
B) O aparelho foi violado por técnico nao autorizado.
4- Estagarantianaoabrangefusiveis, pilhas, baterias e acessorios

tais como pontas de prova, bolsa para transporte, termopar,
etc.

5- Caso o instrumento contenha software, a Minipa garante
que o software funcionara realmente de acordo com suas
especificagdes funcionais por 90 dias. A Minipa néo garante
que o software nao contenha algum erro, ou de que venha a
funcionar sem interrupgéo.

6- AMinipa ndo assume despesas de frete e riscos de transporte.

7- A garantia s6 sera valida mediante o cadast to pelo
email: garantias@minipa.com.br.

IMPORTANTE

Os termos da garantia s6 seréo validos para produtos acompanha-
dos com o original da nota fiscal de compra do produto.

Para consultar as Assisténcias Técnicas Autorizadas acesse:
http://www.minipa.com.br/servicos/assistencia-tecnica/
rede-de-autorizadas

Reviséo: 01
Data Emissao: 30/04/2018
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MINIPA DO BRASIL LTDA. MINIPA DO BRASIL LTDA.
Av. Carlos Liviero, 59 - Vila Liviero Av Santos Dumont,4401 - Zona Industrial

= . 89219-730 - Joinville - SC - Brasil
04186-100 - S&o Paulo - SP - Brasil

Minipa Colombia S.A.S.
Calle 65A 74 -48, 1110071
Bogota, Colombia
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